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Upozornéni na nebezpedi, které ma za bezprostiedni
nasledek smrt, nebo tézké zranéni.

A

Upozornéni na nebezpedi, které mize vést ke smrti, nebo
tézkému zranéni.

<
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o
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/I\ POZOR!

Upozornéni na nebezpedi, které mize vést k lehkému, az
stfedné t&zkému zranéni.

POKYN

Upozornéni na nebezpedi, které mdze vést k poskozeni,
nebo ke zniceni vyrobku.

KONTROLA

Upozornéni na nutnost provedeni kontroly.

ODKAZ

Odkaz na separatni dokumenty, jejichZ pokyny je nutno
respektovat.

15 \/yzva k jednani

— Seznam, vycet

=> 0dkaz na jind mista v tomto dokumentu




NEBEZPECi!

OhroZeni Zivota pii nedodrzovani pokynt této

dokumentace!

1= Dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny tohoto
dokumentu.

Zéruka

Zéruka, vztahuijici se na funkci a bezpecnost, je platna pouze
v pfipadé, Ze byly dodrZeny vystrazné a bezpecnostni pokyny,
uvedené v tomto nédvodu.

Za Urazy a vécné Skody, které vznikly nedodrzenim

téchto vystraznych a bezpecnostnich pokyn(

MFZ Antriebe GmbH + Co. KG nerudi.

Za Skody, vzniklé pouzitim neschvalenych nahradnich dilli

a prisludenstvi je vylouceno jakékoli ruceni a zarucni pinéni
firmy MFZ.

Pouziti v souladu s ucelem
Pohony série STA 04 jsou urceny vyhradné pro otevirani a
zavirani sek¢nich vrat s vyrovnanim hmotnosti.

Cilova skupina

Pohon sméji montovat a mechanickou udrzbu provadét pouze

kvalifikovani a proskoleni odborni montéfi.

Kvalifikovani a proskoleni odborni montéfi splfiuji nasledujici

poZadavky:

— Znalost vSeobecnych a specidlnich bezpe¢nostnich pfedpis(
a predpisC k ochrané zdravi a bezpecnosti pfi pradi,

— znalost prislusnych predpisd,

— vzdélani v pouZivani a pédi o pfislusné bezpecnostni
vybaveni,

— schopnost identifikovat nebezpeci, spojené s montazi.

Pohon sméji pfipojovat a elektrickou UdrZbu provadét pouze

kvalifikovani a proskoleni odborni elektromontéfi.

Kvalifikovany a zaskoleny elektrikaf splfiuje nasledujici

pozadavky:

— Znalost vseobecnych a specialnich bezpecnostnich predpisti
a predpisC k ochrané zdravi a bezpecnosti pfi pradi,

— znalost dotcenych elektrotechnickych predpisd,

— vzdélani v pouZivani a pédi o pfislusné bezpecnostni
vybaveni,

— zpUsobilost a zkusenosti v souvislosti s elektfinou.
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Pokyny pro montaz a piipojeni

—  Pred zahajenim elektrickych praci odpojte zafizeni od zdroje
napéti. Béhem praci musi byt zajisténo, Ze zlstane napajeni
proudem preruseno.

— Platné mistni pfedpisy musi byt dodrzovany.

— Sitova a fidici vedeni musi byt pokladana oddélené.

Zkusebni podklady a predpisy
Pfi pfipojeni, programovani a (drzbé se musi dodrzovat
nasledujici pfedpisy (bez naroku na kompletnost).

Konstrukéni normy produktu

— EN 13241-1 (Produkty bez ochrannych vlastnosti proti
pozaru a koufi)

— EN 12445 (Bezpecnost pfi pouzivani zkusebni proces)

— EN 12453 (Bezpecnost pfi pouzivani PoZadavky)

— DIN EN 12604 (Vrata — Mechanické aspekty — Pozadavky)

— EN 12635 (Vrata - MontaZ a pouZiti)

— EN 12978 (Bezpecnostni zafizeni pro motoricky oviadana
vrata - Pozadavky a zkusebni metody)

EMC (Elektromagneticka kompatibilita)

— EN55014-1 (Vysilani rusicich signall domacimi spotfebici)

— EN61000-3-2 (Zpétné plisobeni v zasobovacich sitich —
vy$si harmonické oscilace)

— EN61000-3-3 (Zpétné pisobeni v zésobovacich sitich —
kolisani napéti)

— DIN EN 61000-6-2 (Elektromagnetickd kompatibilita (EMC)
- Cést 6-2: Kmenové normy — Odolnost pro primyslové
prostredi)

— DIN EN 61000-6-3 (Elektromagnetickd kompatibilita (EMC)
- Cést 6-3: Kmenové normy - Emise - Prostfedi obytné,
obchodni a lehkého primyslu)

Smérnice o strojnich zafizenich

— EN 60204-1 (Bezpecnost strojnich zafizeni, elektricka
vybava strojnich zafizeni; Cést 1: V3eobecné pozadavky)

— ENISO 12100 (Bezpecnost strojnich zafizeni — Zakladni
pojmy - Posouzeni a sniZeni rizika)
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Pro pohon STA04 jsou mozné nasledujici varianty:

Nizké napéti

— DIN EN 60335-1 (Bezpecnost elektrickych spotiebicl pro
domécnost a podobné ucely. Cast 1: V3eobecné pozadavky)

— DIN EN 60335-2-103 (Bezpecnost elektrickych spotiebicl
pro domacnost a podobné Gcely. Cast 2-103: Zvlastni
pozadavky na pohon vrat, dvefi a oken)

Vybor pro pracovisté (ASTA)
— ASRA1.7 (Technicka pravidla pro pracovisté, ,dvefe a
vrata")

STA/STAW 04 E (externi fizeni s odblokovanim)
STA/STAW 04 KE (externi fizeni s fetézem)
STA/STAW 04 KU (externi fizeni s klikou)

STAC/STAWC 04 E (integrované fizeni s odblokovanim)
STAC/STAWC 04 KE (integrované fizeni s fetézem)
STAC/STAWC 04 KU (integrované fizeni s klikou)
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5.1 Pfiprava 5.2 Nastréna montaz
POk
Neodborna montaz pohonu muze zplsobit tézka Neodborna montaz pohonu mtize zpulsobit vécné
zranéni! Skody!
— Pohon musi byt namontovan bez napéti. Pro zabranéni poskozeni pohonu a vrat musi byt pohon

— Pohon se nesmi na hideli posouvat. namontovan na konzoli nebo s momentovou vzpérou tak,

— VSechny dilce musi svou konstrukci a ulozenim aby byly tlumeny vibrace.
odpovidat ztézi.

— MontaZ se musi provadét z bezpecné pozice

(na pf. z legeni). ODKAZ

Pro montaz pohonu na vrata je nutno dodrZet pfislusny
navod k vratdm.

(&) POKYN

Neodborna montaz miize poskodit pohon!

Pro zabranéni poskozeni pohonu a vrat smi byt pohon
montovan pouze tehdy, pokud

— neni pohon poskozeny,

— teplota prostfedi leZi v mezich -20 °C aZ +60 °C,
— misto instalace nepfevysuje 1.000 m nad mofem,
— druh kryti je zvolen podle poteb.

PIna hridel

1= Pfed montaZi se ubezpelte, Ze
— pohon neni zablokovany,
— pohon byl po del3i dobé skladovani znovu pfipraven,
— vSechny pfipojky byly Fadné provedeny,
— smér otaceni motoru pohonu je spravny,
— vSechny jistice motord jsou aktivni,
— nevyskytuji se Zadné dalsi zdroje nebezpedi, 1= Prekontrolujte, zda licované pero je vhodné pro lokalni

— misto montaze je velkoplo3né zajisténo. pruZinovou hfidel.
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Montaz s momentovou vzpérou

1= Namontujte momentovou vzpéru / konzoli (A).

1= Namazte pruzinovou hfidel (B) v oblasti uchyceni pohonu.
1= VloZte licované pero (C) do pruzinové hfidele (B).

1= Nasurite pohon (D) na pruzinovou hfidel (B).

I Zajistéte licované pero (C) proti posunuti.

Licované pero Ize zajistit dvéma hadicovymi objimkami nebo
stavécimi krouzky.

1= Upevnéte pohon 4 Srouby na momentovou vzpéru.

5.3 Montaz nouzového rucniho fetézu (pouze
u pohonii s nouzovym rucnim fetézem)

Pro bezchybnou funkci nesméji byt ¢lanky fetézu pfetoceny.

o
POKYN

Neodborna obsluha pohonu miize zpisobit vécné
Skody!

Pro zabranéni poskozeni pohonu a vrat musi byt nouzovy
ruéni fetéz béhem elektrického provozu vrat zajistén.

1= Spojte konce fetézu zamkem.
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6.1 Priprava 6.2 Pripojka

NEBEZPECi! Oteviit pohon

OhrozZeni zivota elektrickym proudem!

1= Pfed propojovanim bezpodminecné odpojte systém
pohonu od proudu. Zajistéte, aby béhem propojovani
zlstalo zasobovani proudem preruseno.

POKYN

Neodborna montaz mize poskodit pohon!

Pro zabranéni poskozeni pohonu musi byt dodrzena

nésledujici ustanoveni:

— Druhy vedeni a prifezy je nutno zvolit podle platnych
predpisd.

— Jmenovité proudy a druh zapojeni musi odpovidat
Udajdm na typovém stitku motoru.

— Technické tdaje motoru musi souhlasit s pfipojnymi
hodnotami.

1= Sejméte kryt pohonu.

Zaved'te kabel

ODKAZ

Pii provozu s elektronickymi regula¢nimi jednotkami je
nutno postupovat podle pfislusnych navod{ pro uvadéni do
provozu a schémat zapojeni.

1= Zavedte kabel Sroubenim do pohonu.
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Pripojka koncového spinace (nasuvny, standardni) S1 pfidavny koncovy spina¢ OTEV. (standardni pouze u
pohonl bez integrovaného fizeni)

S2 koncovy spina¢ OTEV.

S3 bezpecnostni koncovy spinac OTEV.

S4 bezpecnostni koncovy spinac ZAV.

S5 koncovy spinac ZAV.

S6 pfidavny koncovy spina¢ ZAV. (standardni pouze u
pohonl bez integrovaného fizeni)

S7 bezpecnostni koncovy spina¢ nouzové ru¢ni ovladani

F2 tepelnd ochrana motoru

Pripojeni koncového spinace

] N ?5 _
A o ~ ]
e N 8 _
B HERMEEL .
o ~ @ S1 pfidavny koncovy spinac
L :L(E OTEV (standardni pouze u
C I_T_ < pohonti bez
Lo e — integrovaného fizeni)
b ] o (B - 2 N ) 52 koncovy spina¢ OTEV.
[T | $4 ° = S3 bezpecnostni koncovy
E % o B - s spinac OTEV.
E% | ! [—— 54 bezpe¢nostni koncovy
e ! b spinac ZAV.
S\ c:'—\‘L S5 koncovy spinac ZAV.
2 — S6 pfidavny koncovy
| 13 | 12 | e | 16 | 17 | 18 | spinac ZAV. (standardni
N < pouze u pohonl bez
F s7 ) . v
q T integrovaného fizeni)
<
F2
a e —
&
=l
A bezpotencialova pfipojka OTEV. s
B bezpotencialova pfipojka ZAV. —
C vypnuti bezpecnostniho okruhu N &
D vypnuti koncové polohy OTEV. ¢ —
E vypnuti koncové polohy ZAV. —
F interni bezpecnostni fetézec [E—
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6.3 Manualni nastaveni

Pfipojka 3 x 400 V zapojeni do hvézdy (standardni)

Motor je vybaven vodici pro pfipojeni do sité 3 x 400V,
zapojeni do hvézdy.

1= Pfipojte viechny poZadované kabely.

Oznaceni vodi¢i

U1 Cerveny
Vi modry
W1 bily
A pfidavny koncovy spina¢ OTEV. - S1
V2 cemny (bezpotencidlovy prepinaci kontakt)
W2 hnédy B koncovy spina¢ OTEV. - S2
U2  zeleny C bezpecnostni koncovy spina¢ OTEV. - S3
D bezpecnostni koncovy spinac ZAV. - S4
E koncovy spina¢ ZAV. - S5
Pfipojka 3 x 230 V zapojeni do trojuhelnika F pfidavny koncovy spinac ZAV. - S6
Pro provoz pohonu v siti 3 x 230V se prosim obratte na (bezpotencidlovy prepinaci kontakt)
vyrobce. G spinaci doraz pfidavného koncového spinace OTEV.
(zeleny)
H spinaci doraz koncového spinace OTEV. (zeleny)
Pfipojka 1 x 230V I spinaci doraz bezpecnostniho koncového spinace
Motor je vybaven vodici pro pfipojeni do sité 230V / OTEV. (Cerveny)
jednofazové. J spinaci doraz bezpecnostniho koncového spinace ZAV.
(Cerveny)
—T AUF K spinaci doraz koncového spinace ZAV. (bfly)
] — L spinaci doraz pifdavného koncového spinace ZAV.
- % (bily)
O
]
O
]
)
L

1= Pfipojte viechny poZadované kabely.

Oznaéeni vodich
AUF (OTEV.)  modry
ZU (ZAV.) modry
N Cerveny
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 Gvedenidoprovo

Nastaveni koncové polohy OTEV.

1= Najedte vraty do koncové pozice OTEV.

1= Nastavte spinacf doraz (H) tak, aby zareagoval koncovy
spinac OTEV. (B).

15 Piitahnéte nastavovaci Sroub (N).

Bezpecnostni koncovy spina¢ OTEV. (C) musi byt nastaven
tak, aby pfi sepnul okamZité pfi prejeti koncového spinace
QOTEV. (B).

1= Nastavte bezpecnostni koncovy spina¢ OTEV. (C).

6.4 Digitalni nastaveni — koncové spinace a
pohon bezpecnostniho rfetézu

M Sroub pro jemné nastaveni Elektrické rozhrani
N nastavovaci $roub

Kazdy spinaci doraz je vybaven nastavovacim Sroubem (N) a
Sroubem pro jemné nastaveni (M).

Nastavovacim Sroubem (N) se nastavi pfislusny spinaci
doraz na poZadovanou pozici. Pfesnéjsi nastaveni se provadi
Sroubem pro jemné nastaveni (M).

Nastaveni koncové polohy ZAV. A AWG-konektor
1= Posurite manuélné vrata do koncové pozice ZAV. B: AWG-svorka
1= Nastavte spinaci doraz (K) tak, aby zareagoval koncovy

spinac ZAV. (E). -
1= Pritdhnéte nastavovaci Sroub (N). ODKAZ

Nastaveni koncovych poloh zjistite v navodu fidici jednotky

Bezpecnostni koncovy spinac ZAV. (D) musi byt nastaven k provozu.

tak, aby pfi sepnul okamZité pfi pfejeti koncového spinace
ZAV. (E).

£ Nastavte bezpecnostni koncovy spina¢ ZAV. (D).
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Obsazeni vodi¢i AWG-konektoru

Cisla na konektoru jsou soucasné ¢isla vodica:
4: bezpecnostni fetéz vstup

5: RS 485 B

6: GND

7 RS485 A

8 bezpecnostni fetéz vystup

9 7..18V,

AWG-svorky (7-12)

4 |7
[5]8
6|9

C D
0- A
(& termoprvek pohonu
D: nouzové rucni ovladani (klika nebo fetéz)

6.5 Testovani zafizeni

Kontrola sméru chodu
1= Najizdéjte vraty ve sméru ZAV.
Pohon musi vrata zavit.

1= Najizdéjte vraty ve sméru OTEV.
Pohon musi vrata otevrit.

Pokud smér chodu vrat neodpovida prikazdm tlacitek, je
nutno zménit smér otaceni.
Nasledné je nutno znovu pfekontrolovat t smér chodu.

ODKAZ

Zména sméru otaceni je popsana v navodu fidici jednotky k
obsluze.

Kontrola nastaveni koncovych spinaci
1= Najedte vraty do koncové pozice ZAV.
Pohon musi zastavit v poZzadované pozici.

1= Najedte vraty do koncové pozice OTEV.
Pohon musi zastavit v poZzadované pozici.

1= Prekontrolujte upeviiovaci srouby.

Kontrola mechanickych funkci
Po montazi a instalaci véech dilcCi je nutno prekontrolovat
funkce zafizeni.

£ Prekontrolujte vsechny funkce zafizeni.
1= Prekontrolujte pohon na klidny chod.
1= Prekontrolujte, zda pohon neztréci olej.

Pokud pohon vydava neobvyklé hluky, nebo ztraci olej, musi:
— byt pohon okamZité uveden mimo provoz,
— byt informovéna zakaznicka sluzba.
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y

Moznost tézkych zranéni vinou neodborné

obsluhy!

Pro zabranéni zranéni osob musi byt splnény nasledujici

body:

— Nouzové ovladani smi byt provadéno pouze z
bezpecného mista.

— Nouzové ovladani smi byt provadéno pouze pfi stojicim
motoru.

— Zafizeni musf byt pfi nouzovém ovladani odpojeno od
Sité.

Pri elektrické poruse nebo pfi udrzbé Ize vraty pohybovat
nouzovym ovladanim OTEV. a ZAV.

Pokud je vraty pohybovano za koncové pozice ZAV.
nebo OTEV., nelze pohon jiz ovladat elektricky.

1" Uvolnéte nouzovy rucni fetéz z pojistky.
= Pojizdéjte vraty pomoci nouzového rucniho fetézu na
pislusné strané ve sméru OTEV. a ZAV.

Pohon s nouzovou rucni klikou

= Zasunte nouzovou ruéni kliku aZ na doraz do pohonu.
= Pojizdéjte vraty otacenim nouzové rucni kliky ve sméru OTEV.

a ZAV.
=" Po ukonceni nouzového posouvani opét kliku vytdhnéte.
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Pohon s odblokovanim NEBEZPEC|!
— o : 1= Pfed propojovanim bezpodminecné odpojte systém
Moznost tézkych zranéni vinou nekontrolovaného pohonu od proudu. Zajistéte, aby béhem propojovani

! , . . L
pohybu vrat! zlistalo zasobovani proudem prerugeno.
Pro zabranéni zranéni osob musi byt u pohond s
odblokovanim na vratech namontovéana pojistka proti

pédu. POKYN

Bez této pojistky vrata neodpovidaji smérnici ASR A1.7.

Neodborna udrzba pohonu mize zpisobit vécné

Skody!

Pro zabranéni poskozeni pohonu a vrat musi byt dodrZena

nasledujici ustanoveni:

— Udrzba smi byt provadéna pouze autorizovanymi
osobami.

— Musi byt dodrZovana smérnice ASR A1.7.

— Opotfebené nebo vadné dilce musi byt vyménény.

—  Sméji byt montovany pouze schvélené dilce.

— Udrzba musi byt zdokumentovana.

Pohon ma trvalou tukovou néplf a je bezddrzbové.
Dutd hidel musi byt udrZovana bez koroze.

i Prekontrolujte vechna upevnéni.
1= Pfekontrolujte napéti pruZin vrat.
Pruziny musf byt nastaveny s vyrovnanim hmotnosti.

1= Zatdhnéte za Cervenou smycku. 1= Prekontrolujte brzdu (pokud je k dispozici).

Vraty |ze pohybovat ru¢né. 1= Prekontrolujte koncové a bezpecnostni spinace.
8 Prekontrolujte hlu¢nost a Unik oleje.

1= Zatdhnéte za zelenou smycku. 1= Prekontrolujte upevnéni pohonu na korozi.

Vraty Ize pohybovat pohonem. 1= Prekontrolujte skfifi na poskozent.

Vyménéné vadné dilce musi byt odborné zlikvidovany.
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9 Technickéudae

TP (E/ KU KE) STAC 040524 | STAWC 04.05.24
Hnaci moment (Nm): 50 50
Staticky pridrZny moment 450 450
(Nm):

Otacky pohonu (min -1): 24 24
Vykon motoru (kw): 0,3 0,3
Provozni napéti (V): 400/ 3~ 230/ 1~
Frekvence sité (Hz): 50 50
Ridici napéti (V): 24 24
Jmen. proud motoru (A): 1,3 3,6
max. Sepnuti za hodinu *: 16 8
Doba zapnuti motoru (%): 40 25
Privod-zajisti provozovatel 5x1,5 3x 1,5
(mm?):

Jisténi - zajisti provozovatel (A): 10 10
Druh ochrany (IP): 65 65
Rozsah teplot (°C) **: -20/+60 -20/ +60
Trvalé hladina akustického tlaku <70 <70
(dB (A)):

Kusova hmotnost (kg): 12112114 12112114
Maximalni otacky pohonu: 13 13
Dutd hiidel (mm): 254 254

*

Jedno sepnuti odpovida cyklu z otevfeni a zavieni vrat.
Uvedené hodnoty predpokladaji rovnomérné rozdélent.
Teplotni oblasti < -5 °C: Druh oleje a elektrické vyhfivani na dotaz

* %
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Timto prohlasujeme, Ze dale oznaceny vyrobek
pohon sek¢nich vrat STA 04

odpovida zakladnim pozadavkim Smémice o strojich
(2006/42/ES):

NeUplny stroj odpovida i nadale viem ustanovenim nafizeni
EU ¢islo 305/2011 o podminkach pro uvadéni stavebnich
vyrobkd na trh, smémice ES o elektromagnetické kompatibilité
(2004/108/ES) a smérnice ES o elektrickych zafizeni urcenych
pro pouzivani v urcitych mezich napéti (2006/95/ES).

Byly pouZity nasledujici normy:

EN 60204-1
Bezpednost strojl, elektrické vybaveni strojii; Cast 1:
V3eobecné poZadavky

EN SO 12100
Bezpelnost strojnich zafizeni — Zakladni pojmy - Posouzeni a
snizeni rizika

DIN EN 12453
Bezpecnost pfi pouzivani

DIN EN 12604
Vrata — Mechanické aspekty — PoZadavky

DIN EN 61000-6-2
Elektromagnetick& kompatibilita (EMC) - Cast 6-2:
Kmenové normy — Odolnost pro prlimyslové prostredi

DIN EN 61000-6-3
Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-3:
Kmenové normy - Emise - Prostfedi

DIN EN 60335-1
Bezpecnost elektrickych spotfebicli pro domacnost a podobné
Gcely - Cést 1: V3eobecné pozadavky

DIN EN 60335-2-103

Bezpecnost elektrickych spotfebicli pro domacnost a podobné
Gcely - Cast 2-103: Zvlastni pozadavky na pohon vrat, dvefi a
oken

Specidlni technické podklady byly vypracovany v souladu

s pilohou VII Cast B Smérnice o strojich 2006/42/ES.
Zavazujeme se predlozit tyto podklady Gfadtim pro dozor nad
trhem na zakladé od(ivodnéné Zadosti v pfiméfené dobé v
elektronické formé.

Zmocnénec pro vypracovani technickych podklad:

MFZ Antriebe GmbH & Co. KG, Neue Mihle 4

D-48739 Legden

NeUplny stroj smi byt uveden do provozu teprve tehdy, kdyz
bylo zjisténo, Ze stroj, do kterého ma byt zabudovan netplny

stroj, odpovida ustanovenim Smérnice o strojich (2006/42/ES).

Misto, datum
Legden, dne 02 01. 2013

Podpis vyrobce

p. Uity e —
Dirk Wesseling

Funkce podepsané osoby
Vedeni firmy
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